Zeitschrift: Schwyzerlt : Zytschrift fur Gsi schwyzerische Mundarte

Band: 28 (1966)

Heft: 3

Artikel: Us myr Lehrzyt

Autor: Balmer, Emil

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-191400

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 05.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-191400
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

45

Us myr Lehrzyt

Von Emil Balmer

Der Vatter han i friiech verlore, u da het halt d’Mueter gseit, was
soll gah mit mer, wo-n-i us der Schuel bi cho: «Du geisch afange es
Jahr i d’Handelsschuel uf Neueburg u nachhir machisch ds Poscht-
Exame. Das isch e fixe Poschte — sie gih vo Afang a chlei Lohn
u de tiie sie ne mit Schyn no gly einisch nache — das isch sicher
ds Beschte fiir di!» — Un i ha eifach gfolget, ha myner Chunscht-
malertrium begrabe, bi uf Neueburg, ha ds Poscht-Exame gmacht u
bi am erschte Brachmonet 1906 im Poschtbiiro z’Aarbirg ytrite.
Der Herr Matter uf der Kreisposchtdirdktion z’Barn, wo denn die
Lehrlinge yteilt het, het la sige, i chomm entwider uf LyB oder uf
Aarbirg. I weifl nid warum, aber i ha ging ghoffet, sie tiiei mi uf
LyB — henu, i ha’s nie bereut, dafl i uf Aarbirg bi cho, un i weif3
hiit, daB es fiir mys ganze Libe der Usschlag het gih, daB i grad dert
my Lehrzyt ha chonne mache.

Ds Miieti isch mit mer cho uf Aarbirg — ds het wolle wiisse, zu was
fiir Liite da8 i chume. I ha scho gmerkt, da3 ds Martha Birger,
d’Tochter vom Poschtverwalter, uf de Stockzidnn glachet het, wo sie
die eifachi Frou het gseh. Janu, bi Birgers bin i ja du wi deheime
gsi. Der Papa Bérger isch bekannt gsi fiir ne guete Lehrmeischter.
Ar het syner Lehrlinge nachegnoh — sie hei mingisch zue-n-ihm a
ds Pult miieBle, u de het er mit ne die Tarife u Regal diiregnoh.
I bi ne chlyne Pfiideri gsi, u mi mueB3 di Frou vo Sisele begryffe, wo
einisch am Schalter mit em Commis het Krach gha u du nachhir
gseit het: «Jo, i hitt em Birger griieft, em Meischter, aber ir het
du grad mit em Bueb Schuel gha!» — Dd Bueb bin i gsi!

Es het vil g’danderet syder im Poschtwiise, herrjeh! Ds Gild isch denn
mit Mandat oder i Wirtbriefe ufgidh worde. Vo Poschtscheck het
mec niit gwiiflt. I gseh se no hiit vor mer, die gilbe, schon versiglete
Wirtcouverts mit der priachtige ziigige Schrift vo der Martha Pulver
vo der Zuckerfabrigg. — D’Mandat het me de Liit vilszyt miiefle
schrybe — sie hei die Formular nid girn silber usgfiillt.

«Schrybet mer da das Mandat!» seit mer einisch e Ma vo Walpers-
wil. «<Also fiifzg Franke, fiir e Dokter Gemiise-Jesus z’Spiez!» I luege
da alt Seelanderbur ling a u frage ne, was er da fiir ne Witz machi.
«Schrybet nume so, wie-n-is sige», lachet er, «es macht ne drum
de toube!» Es het no fei 6ppis bruucht, bis er mer der racht Name
geeit het, namlig Dokter Gemuséus, Spiez!

Vor em Telegraph han i e groBe Respikt gha — es het mer ging e
chlei dutteret, wen i ha miieBe es Telegramm spediere oder abnih.



Da sy all Tag di tuusigs Chiffer-Depesche gsi vo der Zuckerfabrigg
— luter Zahle u vil Vieri derby. O, das verflixte Vieri! Vier Punkt
un e Strich! Wi mingisch han i doch fiiiif Punkt gmacht! «Irrung,
machet Irrung!», het der Herr Barger, wo glost het, griieft. U de
han i no einisch miiee vor afah!

Aarbirg het es groB3es Telephonnetz gha u vil Nummero sy mer bis
hiit im Chopf blibe.

Uf em Wirdthof bi LyB isch denn o ne Abonninti gsi, wo undiitlig
gredt het — derzue het sie o nid grad die fynschti Spraach gha. «Was
heit der gseit, ds RoBli Ly oder Ins?» frage se einisch, wo sie e
Verbindig verlangt het. «Dink LyB», briielet sie i Apparat ine.
«Daisch allwidg der glych Sturm, wo eismal ds Litze gih het», seit
sie zu Opperem i der Stube inne. Aber i ha’s verstanne. «Nei, es
isch nid der glych!» riiefen i du zimli lut. <Herrgottdonner, jetz het
er’s myseel verstanne!» meint sie du ganz gschlage!

Esmal verlangt me vo Biel us der Fahlboum. «Ar het ds Telephon
nid silber», sigen i, «aber i giben ech d’Wirtschaft GroB i der
N66chi, mi cha ne de riiefe!» U so hei sie’s o gmacht. Der Vater
Fahlboum isch e dicke Ma gsi mit ere Niischelistimm. Ganz ergel-
schteret chunnt er zum Apparat u chychet dry ine: «Fihlboum isch
da!» — «Dihr s6llet de am Morge die Chalber ga reiche uf der Sta-
tion Eil}» tont’s vo der andere Syte. «Dumms cheibe Ziiiig, i ha doch
kener Chalber bstellt — der Fahlboum isch da!» — «Abe ja, Dihr
sollet diet Chalber ga reiche!» I ha gmerkt, dafl da 6ppis nid stimmt
u mische mi i ds Gsprich: «Dihr heit doch der Schlosser Fihlboum
z'Aarberg wolle, oder nid?» — «Blodsinn», meint dd vo Biel, «der
Fihlboum wei mer, also ,La Sauge’». Das han i halt nid gwiiflt,
dal me dine paar Hiiser am Zihlkanal uf Diitsch der Fiahlboum
seit!

Mir hei als Lehrlinge im Biiro miieBe schlafe wiagem Telefon. E
Wuche bin i dranne gsi u die anderi der zwdit Lehrling, der Otti
Wirz. Es isch kei Schldack gsi, i dim hermetisch verschlone Rum
z’pfuse, besunders nid im Summer. Es isch es alts Chaschtebett gsi,
un i ha mingisch Angscht gha z’'Nacht, da schwir Dechel ghei uf
mi abe un erschlaj mi. Am Morge het de die alti Brieftregere, d’Frou
Hampe, das Bettziitig e chlei zwiggstreckt, der Dechel abeglah, u de
hei d’Brieftreger uf dim Chaschte d’Poscht erlise. We’s gwitteret
het, sy de mingisch vil vo dine Telephonklappe abegheit, es het
gchrachet u gfiiliret un isch uheimelig worde. — Einisch bin i im
Summer amene Sunntig em Abe vo Loupe heicho u ha i ds Biiro
miieBe ga schlafe. I bi miied gsi u ha dankt, hinech wolli mi de
nid la store vom Telephon, u ha ds Liitwidrch usgschaltet. Mitts i
der Nacht ghoren i es Chlefele anere Klappe. I ha Angscht iibercho,
bi ufgstanne, ziindten a u gseh, daB es ds Nummero sichsedryBg
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isch, Sisele. Ganz duuBlelig sdgen i: «Ja, Aarbirg isch da!»> U du
isch es losgange mit Flueche u Wiieschttue uf der andere Syte: «Was
isch das fiir ne Sauornig bi euch — mir liitte ja scho ne Halbstunn!»
— «I ha’s nid ghore litte!» machen i ganz zahm. Es isch ja wahr gsi,
i ha’s nid ghort. U wo der ander nid wott ufhére mit Bélfere u
Briiele, fragen i du afange: «Was weit der jetz eigetlig?» — «<E dink
der Dokter Sidiler zunere Geburt. Herrgottsackermint!» — es isch
mer ganz gschmuech worde — un i ha nachhér niemeh usgschaltet
am Abe!

All Morge friiech hei d’Telephonzentrale vo Barn u Biel agliittet
u gfragt, gib d’Linie i der Ornig syg. De het me enand e guete Tag
gwiinscht. Jetz einisch amene Morge — i ha o wider im Biiro miiefle
schlafe — riieft ds Friulein vo Biel: «I gratuliere zum Neue!» Und
i, no ganz schlafsturm, sige: «Ds Restaurant zum Leue het kes Te-
lephon!» Da het d’Bielere chonne lache: «Herrgott, wiisset Dihr de
z’Aarbirg nid, daB3 hiit Neujahr isch?» Ach, i ha wiger niit dra
diankt, da} Neujahr isch gsi!

Amene Sunntignamittag het men o Dienscht gha, u zwar wige didne
vile Poschte, wo vo Aarbédrg us gange sy. Da het’s Kurse gha uf
Chappele, Biihl-Biel, Walperswil, Tauffele, Sisele, Lobsige, Seedorf,
Meikirch u Subarg. Wi isch das albe e GroBbetrieb gsi so em Vieri
ume, we sie alli abgfahre sy. Wi het das gwimmlet vo gilbe Poscht-
gutsche, vo Rof3 u Reisende u Poschtilione! I ha das Gloggele vo de
Gschill no hiit i den Ohre — u ligt doch nadisch wyt, wyt zrugg — —
Aarbirg isch denn no heriiehmt gsi wage de RoBmairite. Im Stedtli
silber sy es guets Halbdotze RoBhandler gsi, u die hei natiirlig o
ihri RoBchnichte gha. Jetz chunnt einisch so eine a Schalter u fragt
mi uf Wiltsch:

«Est-ce qu’il y a une lettre pour moi?»

«Et votre nom, s’il vous plait!»

«Jean Michel!»

«Fst-ce qu’elle est adressée poste restante?»

«Non Monsieur, catholique!»

Da han i doch es Momintli vom Schalter furt miiefle u in es Eggeli
ga uselache!

So het es i dim stringe Dienscht o mings Luschtigs gih, un a die
settige Sache bsinne mi girn zrugg. Eis isch sicher, mi het gwiiBt,
was schaffe heif3t bir Poscht, u das isch mer im spetere Libe mén-
gisch wohlcho! «Der Bund» Nr. 542 vom 18. Dezember 1964
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